
МБУ ЦК ИМ. ГЕННАДИЯ ТУМАТ ОВЮРСКОГО 

КОЖУУНА РТ

«ЛОПСАН-ЧИМИТ  МОНГУШ ШОКАР-ЧУЛДУМ ОГЛУ - 

АВТОР ЛАТИНИЗИРОВАННОГО АЛФАВИТА 

ТУВИНСКОГО ЯЗЫКА»
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МОНГУШ ШОКАР-ЧУЛДУМ 

ОГЛУ ЛОПСАН-ЧИМИТ 

ТУВИНСКИЙ ЛАМА И 

ЯЗЫКОВЕД. СОЗДАЛ НА 

ОСНОВЕ НЕМЕЦКОГО 

АЛФАВИТА 

ПИСЬМЕННОСТЬ ДЛЯ 

ТУВИНСКОГО ЯЗЫКА. 



•ДАТА РОЖДЕНИЯ: 1888

•МЕСТО РОЖДЕНИЯ: БАРУН-ХЕМЧИКСКИЙ КОЖУУН, 

ТУВИНСКАЯ АВТОНОМНАЯ ОБЛАСТЬ

•ДАТА СМЕРТИ: 31 ДЕКАБРЯ 1940

•МЕСТО СМЕРТИ: ЧАДАН, ТУВИНСКАЯ НАРОДНАЯ 

РЕСПУБЛИКА

•СТРАНА: FLAG OF THE TUVAN PEOPLE'S REPUBLIC (1930).SVG 

ТУВИНСКАЯ НАРОДНАЯ РЕСПУБЛИКА



БИОГРАФИЯ МОНГУША ЛОПСАН-ЧИМИТА
• РОДИЛСЯ В 1888 ГОДУ В СЕЛЕНИИ АК-АЛАШ, ВХОДИВШЕМ В БАРЫН-
ХЕМЧИКСКИЙ КОЖУУН. ПЯТИЛЕТНИМ МАЛЬЧИКОМ РОДИТЕЛИ ОТПРАВИЛИ 
ЕГО УЧИТЬСЯ. ДЕНЬГИ НА ДОРОГУ СОБИРАЛИ ВСЕМ ХОШУНОМ. 

• УЧИЛСЯ В МОНАСТЫРЯХ (ХУРЭЭ) В МОНГОЛИИ И ТИБЕТЕ. ТАМ В ТЕЧЕНИЕ 11 
ЛЕТ ОН ПОЛУЧАЛ ДУХОВНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ. ЗАТЕМ ЦЕЛЫХ 18 ЛЕТ МОЛОДОЙ 
ЧЕЛОВЕК СОВЕРШЕНСТВОВАЛ ЗНАНИЯ И ОДНОВРЕМЕННО НЁС СЛУЖБУ В 
ХУРЭЭ ЛАВРАН (ТИБЕТ) 

• ВО ВРЕМЯ УЧЁБЫ ПОЛУЧИЛ УЧЁНОЕ ЗВАНИЕ КЕШПИ, ПРИМЕРНЫМ 
АНАЛОГОМ КОТОРОГО ЯВЛЯЕТСЯ КАНДИДАТ НАУК. ИЗУЧИЛ АСТРОНОМИЮ, 
МАТЕМАТИКУ И ГЕОГРАФИЮ. ВЛАДЕЛ АНГЛИЙСКИМ, ТИБЕТСКИМ, РУССКИМ, 
НЕМЕЦКИМ, КИТАЙСКИМ, ФРАНЦУЗСКИМ, ИТАЛЬЯНСКИМ И МОНГОЛЬСКИМ 
ЯЗЫКАМИ.

•  В ТУВУ ОН ВЕРНУЛСЯ ЧЕРЕЗ 18 ЛЕТ В ВЫСОКОМ САНЕ БУДДИЙСКОЙ 
ИЕРАРХИИ И ОЧЕНЬ СКОРО СТАЛ ПОЛЬЗОВАТЬСЯ У ПАСТВЫ И КОЛЛЕГ 
НЕПРЕРЕКАЕМЫМ АВТОРИТЕТОМ.



РОЛЬ МОНГУША ЛОПСАН-ЧИМИТА

 В СОЗДАНИИ ПЕРВОЙ ТУВИНСКОЙ ПИСЬМЕННОСТИ

• В 1927 ГОДУ БЫЛО ПРИНЯТО О РЕШЕНИЕ О СОЗДАНИИ АЛФАВИТА ДЛЯ ТУВИНСКОГО 
ЯЗЫКА НА ОСНОВЕ ЛАТИНСКОЙ ПИСЬМЕННОСТИ, МОНГУШ ЛОПСАН-ЧИМИТОМ В 1928 ГОДУ 
БЫЛА РАЗРАБОТАНА ТУВИНСКАЯ ПИСЬМЕННОСТЬ НА ОСНОВЕ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА. В 
ФЕВРАЛЕ 1929 ГОДА АЛФАВИТ БЫЛ ОДОБРЕН НА ЗАСЕДАНИИ ПОЛИТБЮРО ЦК ТНРП, 
НАЧАЛОСЬ ЕГО ВНЕДРЕНИЕ. НЕСМОТРЯ НА КРИТИКУ СО СТОРОНЫ ОТДЕЛЬНЫХ 
СОВЕТСКИХ ЯЗЫКОВЕДОВ (В ТОМ ЧИСЛЕ А. А. ПАЛЬМБАХА), РЕШЕНИЕ ОБ ОДОБРЕНИИ 
АЛФАВИТА ЛОПСАН-ЧИМИТА КАЗАЛОСЬ ОКОНЧАТЕЛЬНЫМ, ТАК, ПОСЕТИВШИЙ ТУВУ ЛЕТОМ 
1929 ГОДУ АВСТРИЙСКИЙ ИССЛЕДОВАТЕЛЬ ОТТО МЕНХЕН-ХЕЛЬФЕН ВО ВРЕМЯ ОТЪЕЗДА 
БЫЛ ПРАКТИЧЕСКИ УВЕРЕН, ЧТО АЛФАВИТ ЛОПСАН-ЧИМИТА УЖЕ ПРИНЯТ.

• ВПРОЧЕМ, ВСКОРЕ БЫЛО ПРИНЯТО ПОСТАНОВЛЕНИЕ «БОРЬБЕ С ФЕОДАЛИЗМОМ И 
ЛИКВИДАЦИИ ФЕОДАЛОВ КАК КЛАССА», ЗА ЭТИМ ПОСЛЕДОВАЛО РЕШЕНИЕ АЛФАВИТ 
ЛОПСАН-ЧИМИТА ОТВЕРГНУТЬ, ПОСКОЛЬКУ «ПРИВЛЕКАТЬ ЛАМ К РАЗРАБОТКЕ АЛФАВИТА 
ПОЛИТИЧЕСКИ НЕЦЕЛЕСООБРАЗНО». ВСЛЕДСТВИЕ ЭТОГО ЛОПСАН-ЧИМИТ В 1930 ГОДУ НЕ 
СМОГ ПРИНЯТЬ УЧАСТИЕ НА УЧЁНОМ СОВЕТЕ ЛЕНИНГРАДСКОГО УНИВЕРСИТЕТА, КУДА 
БЫЛ ПРИГЛАШЁН.



ПИСЬМЕННОСТЬ НА ОСНОВЕ 

ЛАТИНИЗИРОВАННОГО АЛФАВИТА

    ЛАТИНИЗИРОВАННАЯ ПИСЬМЕННОСТЬ ИСПОЛЬЗОВАЛАСЬ ПОЧТИ ДО 

СЕРЕДИНЫ 40-Х ГОДОВ. ОНА СЫГРАЛА ВАЖНУЮ РОЛЬ В ПОДНЯТИИ 

ГРАМОТНОСТИ ТУВИНЦЕВ. НОВАЯ ПИСЬМЕННОСТЬ ДАЛА ВОЗМОЖНОСТЬ 

ОРГАНИЗОВАТЬ НА ТУВИНСКОМ ЯЗЫКЕ ОБУЧЕНИЕ ДЕТЕЙ В ШКОЛАХ, ИЗДАНИЕ 

ГАЗЕТ И КНИГ, ДЕЛОПРОИЗВОДСТВА НА МЕСТАХ И В ЦЕНТРЕ. БЛАГОДАРЯ ЧЕМУ 

ОНА СЕГОДНЯ ПРЕДСТАВЛЯЕТСЯ ДЛЯ НАС ГЛАВНЫМ ОБРАЗОМ 

ИСТОРИЧЕСКИЙ ИНТЕРЕС. 





ТВОРЧЕСКАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ 

МОНГУША ЛОПСАН-ЧИМИТА

• НАПИСАЛ ДВЕ КНИГИ, ПЕРВАЯ КНИГА БЫЛА НАПИСАНА НА МОНГОЛЬСКОМ 

ЯЗЫКЕ, СОСТОЯЛА ИЗ 4 ГЛАВ, ДВЕ ИЗ КОТОРЫХ (3 И 4) НЕ СОХРАНИЛИСЬ. 

ВТОРАЯ, «БУКВА (ЗВУК) КОРЕННОГО СЛОВА ТУВИНСКОГО АРАТА», 

ПОСВЯЩЕНА ИСТОРИИ ПИСЬМЕННОСТИ, А ТАКЖЕ ТОМУ, КАК БЫЛА СОЗДАНА 

ПИСЬМЕННОСТЬ ДЛЯ ТУВИНСКОГО ЯЗЫКА, И ПОЧЕМУ ДЛЯ НЕГО НЕ 

ПОДХОДЯТ РУССКИЙ И МОНГОЛЬСКИЙ АЛФАВИТЫ.



РЕПРЕССИЯ. РЕАБИЛИТАЦИЯ.

• МОНГУШ ЛОПСАН-ЧИМИТ БЫЛ ОТПРАВЛЕН В ССЫЛКУ В ИРКУТСК. КАК ВСПОМИНАЕТ - ДОЧЬ 

ДОСТАК-ООЛА МОНГУША ПЛЕМЯННИКА ЛОПСАН-ЧИМИТА: «…ОТЕЦ ПРИВЕЗ 

ОСВОБОДИВШЕГОСЯ ИЗ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДЯДЮ К СЕБЕ, НЕСКОЛЬКО РАЗ ПЫТАЛСЯ ЗАВЕСТИ 

С НИМ РАЗГОВОР О ПЕРЕЖИТОМ. НО БЫВШИЙ ЛАМА НА ОТКРОВЕНИЕ НЕ ШЕЛ, ДНИ 

НАПРОЛЕТ ПРОВОДИЛ В МОЛИТВАХ». 

• В ПОСЛЕДНИЕ ГОДЫ ОН ЖИЛ И РАБОТАЛ В ЧАДАНЕ, ВЕРХНЕМ ХУРЭЭ.  УЧЕНЫЙ ЛАМА 

МОНГУШ ВСКОРЕ БЫЛ АРЕСТОВАН, И ЕГО ПРИГОВОРИЛИ К ВЫСШЕЙ МЕРЕ НАКАЗАНИЯ – 

РАССТРЕЛУ. РАССТРЕЛЯН 31 ДЕКАБРЯ 1940 ГОДА. РЕАБИЛИТИРОВАН В 1965 ГОДУ.

• РЕАБИЛИТИРОВАЛИ МОНГУШ ЛОПСАН-ЧИМИТА В 1965 ГОДУ.


